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            AUTO SACRAMENTAL HISTORIAL ALEGÓRICO

DEL

LABERINTO DE CRETA
   

            DEL MAESTRO TIRSO DE MOLINA
   

         

         Personas
   

         El Rey de Etiopia Risel, gracioso

         Ariadna Fileno

         Un Tudesco Floriso

         Minotauro Minos

         Teseo Dédalo

         (Entrará Minos por la plaza sobre un carro triunfal detrás de su ejército, y en el tablado gente de recibimiento, del modo que se advierte en el papel aparte. Y estará Ariadna en el tablado con acompañamiento para recibirle.)

         Ariadna Mil veces triunfes en Creta,

         ¡oh padre augusto, oh monarca!,

         asombro de cuanto abarca

         la luz del mayor planeta;

         mil veces huelles sujeta 5

         la redondez que ya tienes

         a tus plantas, pues que vienes

         de aquistar cuanto dilata,

         y otras mil Dafnes ingrata

         diadema ciña a tus sienes. 10

         Honren mis labios tus pies.

         Minos No, Ariadna; no, hija mía,

         que eres alba de mi día

         y celestial tu interés;

         no es bien que los labios des 15

         a los pies de quien te adora,

         si no es que con ellos Flora,

         cuando me aprestas laureles

         me aprisione en tus claveles,

         grillos ellos, tú su aurora. 20

         Creta, que en el mar del Ponto

         ceñida de su profundo

         es lo mismo que este mundo

         para el torpe vicio pronto

         las veces que me remonto 25

         a ejercitar mis crueldades

         en tantas diversidades

         y naciones de su esfera,

         por ser tu patria me espera

         con todas sus cien ciudades, 30

         cien metrópolis presuma

         eternizar de edificios

         inmortales, pues los vicios

         que la habitan son sin suma.

         Cuanto la escama y la pluma, 35

         el aire y el agua inquieta,

         cuanto el monte se prometa

         delicioso, cuanto el valle,

         todo he dispuesto que se halle

         mejorado en nuestra Creta. 40

         Aquí nos colma Minerva

         el espléndido licor

         que el fuego consumidor

         para eterna luz conserva;

         aquí la caza en la hierba 45

         la sierra sus salvajinas,

         y en sus entrañas las minas

         de los monarcas metales,

         hechizo de los mortales

         y de la virtud ruinas. 50

         Aquí, aunque en término angosto,

         cuelgan joyeles racimos

         de los sarmientos opimos,

         oro potable en su mosto;

         aquí, pródigo el agosto, 55

         golfos de mieses que cría

         ondea el viento cada día

         con que airoso al amor saco,

         porque sin Ceres ni Baco

         dicen que Venus se enfría. 60

         Este es mi reino, este Creta,

         patria de aquellos jayanes,

         ya Curetes, ya Titanes,

         que mi dominio sujeta.

         Los que al son de la trompeta 65

         de mi voz, inobediente

         apenas en el oriente

         de sus instantes primeros,

         desnudaron los aceros

         contra el mismo Omnipotente, 70

         éstos y yo hemos vencido

         cuanto esos golfos abrazan.

         En mis deleites se enlazan

         cuantos son, serán y han sido;

         mis estampas he esculpido 75

         en los cuellos megarenses,

         porque triunfen los cretenses

         mientras el alfanje afila

         ingrata a su padre Scila

         y tiemblan los atenienses. 80

         Reinaba en Megara Niso,

         y en un cabello fatal

         fundaba el trono inmortal

         que perdió su poco aviso;

         en sólo un cabello quiso 85

         que su reino eternizase

         el hado, y que éste imitase

         de la púrpura al color,

         el cual, cortado, al rigor

         caduco se sujetase. 90

         Significábase en ello

         la vigilancia en la fee,

         tan delicada que esté

         en lo sutil de un cabello

         purpúreo, encendido y bello, 95

         porque la fee, toda llama,

         sangre en las aras derrama,

         y por su conservación

         mil héroes dieron blasón

         al martirio y a la fama. 100

         Scila fue la incontinencia,

         de Niso hija y subcesora,

         y ésta, al verme, se enamora

         de mi hipócrita apariencia,

         siendo sirena el delito 105

         que en lo torpe solicito,

         y cuando velar le importa

         ella el cabello le corta

         y yo la vida le quito.

         Conquistéle el reino luego, 110

         y como el que engaños vende

         al paso que sirve ofende,

         al mar su perfidia entrego.

         Ésta es el escollo ciego

         que tanto su golfo asombra, 115

         que en la estrechez siciliana

         es de Caribdis hermana

         y Scila hasta aquí se nombra.

         Cerqué a Atenas, cuyo estrago,

         a pesar de sus escuelas, 120

         dominaron mis cautelas,

         temblándome su Areópago.

         Deleites que alisto y pago

         vencen la filosofía

         cuando en sus fuerzas se fía; 125

         Demóstenes y Solones

         besan, con los Salomones,

         los pies a mi idolatría.

         Conquistéla, y en tributo

         impongo a su rey Egeo 130

         cuando en su trono me veo

         parias que entristezca el luto.

         Cada año en trágico fruto

         han de enviarme sorteados

         siete mozos destinados 135

         para pasto miserable

         del monstruo que formidable

         vive en sitios intrincados:

         el Minotauro, prodigio

         de Pasife y aquel toro 140

         que adulteró mi decoro.

         Cerbero del lago estigio,

         verá apenas el vestigio

         de el que el laberinto ignore

         cuando, hambriento, le devore, 145

         pues su furor me promete

         siete vicios para siete

         mancebos que Atenas llore.

         Dédalo fue su inventor,

         que es dédalo el artificio 150

         en que se ofusca el juicio

         de el lascivo pecador.

         No me ofende a mí el error

         de Pasife escandaloso,

         antes me tiene gustoso, 155

         pues más conmigo merece

         aquel que más se entorpece

         y llega a ser más vicioso.

         Esta es, vasallos, la historia

         de mi felice jornada. 160

         Grecia queda conquistada,

         Minos triunfa de su gloria;

         Minos, a quien la memoria

         dedique altares divinos,

         cuyos lauros peregrinos 165

         en los templos y en las plazas,

         si Minos dice amenazas,

         celebren eterno a Minos.

         ( Sale un Tudesco.)

         Tudesco Ya que a todos desafías

         y monarca te blasonas, 170

         Minos, de las tres coronas

         que usurpan tus tiranías,

         yo, que en las regiones frías

         del Bóreas postré los cuellos

         de sus héroes, y sobre ellos 175

         de la aurora y sol trasumpto

         su nieve y sus rayos junto

         en mi cara y mis cabellos,

         mientras al orbe restauro

         la libertad que le oprimes, 180

         por más que ese bosque estimes

         cárcel de tu Minotauro,

         antes que merezca el lauro

         que a luchar con él me obliga,

         porque mejor le consiga 185

         y ponga fin a tu exceso,

         algún cretense me diga...

         Dédalo Tudesca es la presumpción

         de tu traje y tus blasones,

         república entre cantones 190

         dividida tu nación.

         Mas, porque presto el Grisón,

         por ser su soberbia mucha,

         hará en sacrílega lucha

         a la fee guerra infelice, 195

         yo, que este laberinto hice,

         te le he de explicar. Escucha:

         aquel jirón del mundo

         que intitulado Grecia

         de fábulas y engaños 200

         dio asumpto a los poetas,

         aquel que dividido

         en infinitas sectas

         monarca se blasona

         de la milicia y letras, 205

         cuya filosofía

         de errores tantos llena

         a idólatras patrañas

         confusas dio materias,

         metrópoli obedece 210

         a la facunda Atenas,

         alcázar de las musas,

         asilo de las ciencias,

         si bien en opiniones

         contrarias y diversas 215

         filósofos alista,

         dicípula y maestra.

         Allí Sócrates puso

         antiguas sus escuelas

         que con moralidades 220

         humanos vicios templan;

         allí Platón dio fama

         y nombre a su academia,

         como el Estagirita

         de la naturaleza 225

         misterios averigua,

         y el cínico desprecia

         al macedón monarca

         desde su cuba estrecha.

         Allí, en fin, griego Apolo, 230

         Homero al mundo deja

         la fama que eterniza

         sus versos y Uliseas,

         y el orador suave,

         Demóstenes, deleita, 235

         dueño de las pasiones

         humanas su elocuencia.

         En ésta, que es mi patria,

         ilustre yo por ella,

         mi padre fue el Engaño, 240

         mi madre la Cautela,

         mi nombre el Artificio,

         que en falsas apariencias,

         para ofuscar virtudes,

         blasones, sutilezas, 245

         Dédalo me intitulan,

         sirviendo de corteza

         a mis cavilaciones,

         para que más me teman,

         este apellido humilde 250

         (si acaso no es que quieran,

         porque inventé dedales,

         que yo Dédalo sea).

         De todo lo ingenioso

         gané palma y diadema 255

         a cuantos hasta hoy día

         sutiles se veneran.

         Yo el inventor he sido

         del barreno, la sierra,

         el cepillo, el taladro, 260

         la plomada y la regla;

         yo hallé la glutinosa

         y siempre útil materia

         que junta los divisos

         mármoles y maderas, 265

         pues si el licor faltara

         que sus cisuras pega,

         ni hubiera estatuarios

         ni fábricas excelsas;

         yo solo, en vez de plumas, 270

         al leño que navega

         le di en alas de lino

         el uso de las velas;

         yo, en fin, en simulacros

         (para que envidia tengan 275

         los Fidias y Lisipos)

         a imágenes de piedra

         doy casi ser y vida,

         pues hago que se muevan

         cual si hospedaran almas 280

         sus ojos y cabezas.

         De suerte la ignorancia

         por todo esto me precia,

         que altares me dedica

         y divo me celebra; 285

         mas como las liciones

         socráticas, que enseñan

         a moderar costumbres

         y la verdad veneran,

         conocen mis engaños, 290

         y que la corruptela

         de mis cavilaciones

         tantos simples despeña,

         juntando virtuosos

         a muerte me sentencian 295

         si dentro de seis días

         no desocupo a Grecia;

         salí, en fin, desterrado,

         y a Minos, rey de Creta,

         asilo de viciosos, 300

         se acogen mis tristezas;

         hallé en su patrocinio

         privanzas y riquezas,

         pues siendo él todo engaños,

         yo todo estratagemas, 305

         siempre la semejanza

         de inclinaciones fieras,

         haciéndose acogida,

         se abrazan y se hospedan.

         Era Pasife entonces 310

         esposa y compañera

         de Minos, rey tartáreo,

         y ella de vicios reina;

         Pasife, que es lo mismo

         que vil incontinencia, 315

         lascivia desbocada,

         frenética torpeza,

         de un toro, que de Europa

         ser robador pudiera,

         o en el abril florido 320

         constelación etérea,

         cuya armazón diamante

         vio el soto en su palestra

         postrar rivales brutos

         llevándose la presa 325

         de la consorte vaca

         (que amor sin competencia

         aun en los incapaces

         se apaga entre tibiezas),

         confusos remolinos, 330

         cuello, frente y cabeza

         le arrugan, afectando

         robusticidad bella;

         la piel de dos colores,

         a manchas, blanca y negra, 335

         en los efectos tigre

         mejor que en la apariencia.

         De este, pues, bruto torpe,

         Pasife, amante ciega,

         de tal modo se abrasa, 340

         con tal rigor se quema,

         que, monstruo de apetitos,

         más desatinos ceba,

         mirándole lasciva,

         que el toro pace hierbas. 345

         La corte por los campos

         intempestiva deja,

         gozosa con su vista,

         llorosa con su ausencia;

         celos irracionales 350

         el alma la atormentan,

         deseando transformarse

         en la rival juvenca;

         tejiéndole guirnaldas

         de rosa y madreselva, 355

         a sus vaqueros manda

         que le coronen de ellas;

         sonoras campanillas

         hace que le suspendan

         al pecho, y que le adornen 360

         collares de oro y perlas.

         Así se precipita

         la humana incontinencia,

         ya semejante el hombre
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